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Prostownik cyfrowy DBC-4A - Instrukcja obstugi Dga

Przed uzyciem urzadzenia uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc!

ZASADY BEZPIECZENSTWA

» Podczas tadowania akumulatora powstajg fatwopalne gazy, nie uzywac otwartego ognia oraz zapewnic
odpowiednig wentylacje pomieszczenia podczas fadowania.

» Nigdy nie probuj tadowac zamarznietego akumulatora.

» Nigdy nie faduj akumulatora, gdy silnik jest uruchomiony.

» Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym ani mokrym otoczeniu i nie narazaj urzgdzenia na dziatanie deszczu.

» Dzieci i osoby postronne powinny przebywac w bezpiecznej odlegtosci od pracujgcego urzadzenia. »
Dzieci powinny przebywac pod nadzorem, aby nie bawity sie urzadzeniem.

» Nieuzywane urzgdzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym i niedostepnym dla dzieci. Regularnie
sprawdzaj, czy zaden z elementéw prostownika nie jest uszkodzony. Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest
uszkodzone lub nie dziata normalnie albo jesli przewdd zasilajacy lub wtyki sg uszkodzone.

» Aby dokona¢ przegladu, naprawy lub regulacji, oddaj urzgdzenie do autoryzowanego serwisu.

» Nie uzywaj produktu do tadowania baterii jednorazowego uzytku. Mogg one wybuchna¢, powodujac
Smier¢, obrazenia i/lub szkody materialne.

» Urzgdzenie stuzy wytgcznie do fadowania akumulatoréow 6 lub 12V.

» Nie jest ono przeznaczone do zasilania instalacji niskiego napiecia.

» Nie probuj otwierac tadowarki - stwarza to ryzyko porazenia pragdem.

» Po zakonczeniu tadowania wyciggnij przewdd z gniazda. Nastepnie odfgcz przewody od akumulatora.

» Jezeli nie uzywasz urzgdzenia, wytgcz je i odfgcz od zasilania.

» Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez uzycie prostownika niezgodnie
z instrukcja.

PIERWSZA POMOC
Oczy: Jezeli dojdzie do kontaktu elektrolitu z oczami, przemywaj je czystg wodg przez co najmniej 15 minut
i natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.
Skoéra: Jezeli elektrolit przedostanie sie na skore, przemyj to miejsce duzg iloscig czystej wody i umyj je
dokfadnie wodg z mydfem. Jezeli zaczerwienie, bdl i podraznienie bedg sie utrzymywaty, skontaktuj sie z
lekarzem.

DANE TECHNICZNE
- Napiecie wejsciowe: AC 220-240V
- Napiecie wyjsciowe: DC 6/12V
- Maksymalny prad fadowania:
tryb motocykl: 2A +/-10%
tryb samochdd: 4A +/-10%
- Stopien ochrony: IP65

STEROWANIE

1. Przycisk zmiany trybu pracy prostownika

2. WskaZnik napiecia akumulatora

3. Tryb tadowania akumulatoréw 6V

4. Tryb zimny dla temperatury ponizej 0°C

5. Tryb fadowania akumulatoréw 12V -1— s

6. tadowanie prgdem 4A, ktéry stosuje sie do (It 11 sd—7
akumulatoréw o wiekszych pojemnosciach np. @ ] -' ( '/ = 6
samochody, todzie U 6V 512V

7.tadowanie prgdem 2A, ktéry stosuje sie do | —
akumulatoréw o niskiej pojemnosci np. motocyklach, 2‘ 3‘ “1 ‘5

skuterach snieznych, wodnych, quadach itp.
8. Ikona pokazujaca postep natadowania akumulatora
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Prostownik cyfrowy DBC-4A - Instrukcja obstugi DDDD

Tryby tadowania:
% 6V Napiecie akumulatora 6V pojemnos$¢ do 14Ah temp. otoczenia powyzej 0°C - FULL 7,2V
d® 6V Napiecie akumulatora 6V pojemnos¢ do 14Ah temp. otoczenia ponizej 0°C - FULL 7,4V
%% 12v Napiecie akumulatora 12V pojemnos¢ do 14Ah temp. otoczenia powyzej 0°C — FULL 14,3V
&% 12V Napiecie akumulatora 12V pojemnos¢ do 14Ah temp. otoczenia ponizej 0°C - FULL 14,7V
o 12V Napiecie akumulatora 12V pojemnos¢ od 14Ah temp. otoczenia powyzej 0°C - FULL 14,3V
==& 12V % Napiecie akumulatora 12V pojemnos¢ od 14Ah temp. otoczenia ponizej 0°C - FULL 14,7V

Przyktadowe wskazania wyswietlacza:

_ Nieprawidtowe podtgczenie do akumulatora, nalezy sprawdzi¢ podigczenie
'Ek‘ ,' biegundw. Czerwony ,+" czarny ,-". Btad pojawi sie takze jezeli akumulator jest
gteboko roztadowany lub uszkodzony.
[}

,’ ;' E,’,’ - | Prawidtowe podtgczenie, wyswietlacz pokazuje napiecie akumulatora

- 12v
Sin o) | Akumulatora w petni natadowany, prostownik podtrzymuje baterie w stanie
UL =1 natadowania

OBSLUGA

» Przed rozpoczeciem uzytkowania prostownika nalezy bezwzglednie sprawdzi¢ jego stan techniczny.
Nalezy sprawdzi¢ stan kabli przytaczeniowych i wtyczki - w przypadku stwierdzenia ich uszkodzenia
nalezy bezwzglednie wymieni¢ uszkodzony element. Sprawdzi¢ rowniez stan obudowy - w przypadku
uszkodzenia poddac szczegdtowym ogledzinom przez osobe uprawniong i fachowa.

» Sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada napieciu na tabliczce znamionowej. Jezeli uzywasz przedtu-
zacza, powierzchnia jego przekroju powinna by¢ wystarczajaca do zasilania danego urzadzenia.

» Przed rozpoczeciem tadowania akumulatora nalezy bezwzglednie odtgczy¢ akumulator od instalacji, w
ktorej akumulator jest uzywany. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych tadowania akumulatora
zawartych w instrukcji samochodu badz innego urzadzenia. Jezeli wystepujag nalezy poluzowac lub zdjg¢
zaslepki z poszczegdinych sekgji akumulatora.

Sprawdzi¢ stan kwasu w akumulatorze, w razie koniecznosci uzupetni¢ wodg destylowana.

» Nalezy podtgczy¢ czerwony zacisk prostownika do dodatniego bieguna akumulatora ,+" a czarny zacisk
to bieguna ujemnego ,-". Ustawi¢ prostownik w maksymalnej odlegtosci od akumulatora, nastepnie
podtgcz prostownik do zrédta zasilania za pomocg kabla zasilajgcego.

» tadowanie rozpoczyna sie po podtgczeniu kabla zasilajgcego do zrédta zasilania. Na wyswietlaczy widac
aktualne napiecie akumulatora. Gdy prostownik zasygnalizuje, ze akumulator jest catkowicie natadowa-
ny (napis FULL na wyswietlaczu), nalezy odtaczy¢ prostownik od zrédta zasilania, zdjgc kable podigczone
do akumulatora i dokreci¢ zaslepki do kontroli stanu elektrolitu na akumulatorze (jezeli wystepuija).

» Akumulator jest gotowy do uzycia.

» Nalezy unika¢ niepetnego natadowania akumulatora, gdyz skraca to jego zywotnos¢.

» Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez uzycie prostownika niezgodnie
z instrukcja.

RECYKLING
Nie nalezy wyrzucac sprzetu elektronicznego wraz z odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie z
Dyrektywa europejskg 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i jej
wigczenia do przepiséw prawa krajowego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy poddac zbidrce
selektywnej oraz recyklingowi. Zuzyty sprzet mozna réwniez odda¢ w punkcie zbidrki odpaddow
elektronicznych, ktéry prowadzi utylizacje urzadzen zgodnie z krajowg ustawa o recyklingu i odpadach.
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CND Digital battery charger DBC-4A - User manual DDDD

Read the operating instructions carefully before use!
Save them for future reference!

SAFETY INSTRUCTIONS

» During the charging process, explosive gases may be produced. Do not use open fire and ensure
appropriate ventilation during the charging process.

» Never attempt to charge a frozen battery.

» Never charge the battery when the engine is running.

» Do not use the appliance in damp or wet areas. Do not expose the appliance to rain.

» When not in use, store the appliance in a dry place out of the reach of children.

» Keep children and onlookers at a safe distance when the appliance is in use. Keep children under
supervision to make sure they do not play with the appliance.

» Check the appliance to see if any parts are damaged. Do not use the appliance if it is damaged or not
working properly, or if the power cord or plug are damaged. Take the appliance to an authorized service
center to be checked, repaired or adjusted.

» Do not attempt to charge dry cell batteries with the appliance, they can explode and cause fatal or
personal injury, and/or material damage.

» The appliance is only intended for charging/auxiliary starting of 6V or 12V batteries.

» It is not intended to be used to supply power to low voltage systems.

» Do not attempt to open the battery charger - risk of electric shock.

» Switch off the appliance and unplug the power cord when it is not in use.

» The manufacturer shall not be liable fo any damage caused by the failure to use the battery charger in
accordance with this manual.

FIRST AID
Eyes: If you get battery fluid in your eyes, rinse with water for at least 15 minutes and seek medical
attention immediately.
Skin: If you get battery acid on your skin, rinse immediately in plenty of fresh water and wash thoroughly
with soap and water. Seek medical attention if redness, pain or irritation persists.

TECHNICAL DATA
- Input voltage: AC 220-240V
- Output voltage: DC 6/12V
- Maximum charging current:
motorcycle mode: 2A +/-10%
car mode: 4A +/-10%
- Protection class: IP65

CONTROL

1. Mode change button

2. Voltage display

3. 6V batteries charge mode

4. Cold mode for temperatures below 0°C al—s

5. 12V batteries charge mode (Il 11 sd—7

6. Charging with 4A current, which is used for larger @ ] -’ ( '/ =16
capacity batteries, e.g. cars, boats U 6V %12V

7. Charging with 2A current, which is used for | ——
low-capacity batteries, e.g. motorcycles, ‘ ‘ ‘ ‘
snowmobiles, quads, etc. 1 2 345

8. Icon showing the progress of the battery charge
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CND Digital battery charger DBC-4A - User manual DDDD

Charging modes:

d® 6V Battery voltage 6V capacity below 14Ah ambient temperature above 0°C - FULL 7,2V
d® 6V * Battery voltage 6V capacity below 14Ah ambient temperature below 0°C - FULL 7,4V
d%% 12v  Battery voltage 12V capacity below 14Ah ambient temperature above 0°C - FULL 14,3V
% 12V 5 Battery voltage 12V capacity below 14Ah ambient temperature below 0°C - FULL 14,7V
o= 12V Battery voltage 12V capacity above 14Ah ambient temperature 0°C - FULL 14,3V

=& 12V % Battery voltage 12V capacity above 14Ah ambient temperature 0°C - FULL 14,7V,7V

Examples of display indications:

g | Incorrect connection to the battery, check the pole connection. Red ,+" black ,-". The
N error will also appear if the battery is deeply discharged or damaged.
m
,' :,' ,:"'/' | Correct connection, the display shows the battery voltage
== 12v
F,’ i'I'_l' | Battery fully charged

12v

USE

» Before the use of the charger is started, it is absolutely essential to check its technical condition. Check
the condition of the connecting cables and the plug - if their damage is observed, replace the damaged
element. Check the condition of the housing - if it is damaged, the housing must be subjected to
detailed inspection carried out by an authorized professional.

» Check that the mains voltage corresponds to the rated voltage on the type plate. If you are using an
extension cord, the cross-sectional area of the wires must have the correct rating for the power supply
to the appliance.

» Before starting the battery charging, it is absolutely essential to disconnect the battery from the installa-
tion in which the battery is used. Use the guidelines for the battery charging, included in the manual for
the car or other equipment.

» Slacken or remove the plugs from the respective battery sections (if they are present), check the acid
level in the battery and if necessary, fill it up with decriminalized water.

» Connect the charger red clamp to the end of positive pole of the battery ,+", and the black clamp to the
negative pole ,-". Place the charger at the maximum distance from the battery, then connect the
charger to the power source, using the power cord.

» Charging begins after connecting the power cable to a power source. The display shows the current
battery voltage. When the charger indicates that the battery is fully charged (FULL on the display),
disconnect the charger from the power supply, remove the cables connected to the battery and tighten
the caps to check the electrolyte status on the battery (if exist).

» Disconnect the battery charger from the power source, remove the cables connected to the battery and
tighten the plugs for the electrolyte level control on the battery.

» The battery is ready for use.

» Avoid incomplete charging of the battery as this shortens its life.

RECYCLING
Do not dispose of the electronic equipment together with standard household waste.
In pursuance of the European Directive 2002/96/EC on waste electrical and electronic equipment (WEEE)
and its incorporation into the national law, the waste electrical and electronic equipment must be subject
to separate collection and recycling. The waste equipment can be returned to an electronic waste
collection point, which is involved in the disposal of the equipment in pursuance of the national recycling
and waste act.
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(@ Nabije¢ka auto/moto digitalnf DBC-4A - Instrukce obsluhy Dga

PFed pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze!
UlozZit pro budouci poufZiti!

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

» Béhem procesu nabijeni se mohou vytvaret vybusné plyny. Behem nabijeni nepouzivejte otevieny ohen
a zajistéte dostatecné vétrani.

» Nikdy se nepokousejte nabfjet zmrazenou baterii.

» Nikdy nenabijejte akumulator, kdyz je motor v chodu.

» NepouZzivejte spotrebic ve vihkém nebo mokrém prostredi. PFistroj nevystavujte desti.

» Pokud pristroj nepouzivate, skladujte jej na suchém misté mimo dosah détf.

» Pi pouzivani spotfebice udrzujte déti a osoby v bezpecné vzdalenosti. Uchovavejte déti pod dozorem,
abyste se ujistili, Ze si se spotfebicem nehrajf.

» Zkontrolujte spotfebic, zda nejsou poskozeny néjaké dily. Nepouzivejte spotfebi¢, pokud je poskozen
nebo nefunguje spravné, nebo pokud je poskozen napdjeci kabel nebo zastrcka. Pristroj odneste do
autorizovaného servisniho strediska, kde ho zkontrolujete, opravite nebo nastavite.

» Nepokousejte se nabijet baterie se suchymi ¢lanky spolu se spotfebi¢em, mohou explodovat a zplsobit
smrtelné zranéni osob nebo materialni Skody.

» Spotfebic je urcen pouze k nabijenf/ pomocné startovani 6V nebo 12V baterif.

» Nenf urcen k napajeni nizkonapétovych systémd.

» NepokousSejte se nabijecku otevrit - hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

» Pokud spotrebic nepouzivate, vypnéte jej a odpojte napajeci kabel.

» Vyrobce neodpovidé za Skody, které vzniknou v disledku nepouzivani nabfjecky baterif v souladu s touto
pfiruckou.

PRVNI POMOC
OCci: Pokud se vam kapalina akumulatoru - elektrolyt dostane do ocf, oplachnéte je alespon 15 minut
vodou
a okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.
PokoZka: Pokud dostanete elektrolyt na pokozku, okamzité ji oplachnéte velkym mnozstvim Cisté vody a
ddkladné omyjte mydlem a vodou. Pokud pretrvava zarudnuti, bolest nebo podrazdéni, vyhledejte
|ékafskou pomoc.

TECHNICKE UDAJE
- Vstupni napéti: AC 220-240V
- Vystupni napéti: DC 6/ 12V
- Maximalnf nabfjeci proud:
rezim motocyklu: 2A +/- 10%
rezim auta: 4A +/- 10%
- Trida ochrany: IP65

OVLADANI
1. Tlacitko zmény rezimu
2. Zobrazeni napéti
3. Rezim nabijeni baterif 6V
4. Studeny rezim pro teploty pod 0°C m4— s
5. Nabfjenf 12V baterif (Lt 11 ss1l—7
6. Nabijeni 4A proudem, ktery se pouziva pro baterie s @ ( -' ( '/ =6
vySSi kapacitou, napr. auta, lodé U | 6V %12V
7. Nabijeni 2A proudem, ktery se pouZziva pro —
nizkokapacitni baterie, napf. motocykly, snézné ‘ ‘ ‘ ‘
skutry, ¢tyfkolky atd. 1 2 345

8. Ikona ukazujici pribéh nabijenf baterie
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(@ Nabije¢ka auto/moto digitalnf DBC-4A - Instrukce obsluhy DDDD

Rezimy nabfjent:

& 6V Napéti akumulatoru 6V kapacita do 14Ah okolni teplota nad 0°C - PLNA 7,2V
d® 6V = Napéti akumuldtoru 6V kapacita do 14Ah  okolnf teplota pod 0°C - PLNA 7,4V
d% 12v  Napéti akumulatoru12V kapacita do 14Ah  okolni teplota nad 0°C - PLNA 14,3V
d® 12V = Napétl akumulatoru 12V kapacita do 14Ah  okolnf teplota pod 0°C - PLNA 14,7V
=& 12V Napéti akumuldtoru 12V kapacita od 14Ah okolnf teplota nad 0°C - PLNA 14,3V
=& 12V = Napétl akumulatoru 12V kapacita od 14Ah okolnfteplota pod 0°C - PLNA 14,7V

Priklady indikaci zobrazent:

g | Nespravné pripojenf k akumulétoru, zkontrolujte pripojenf pélu. Cervend "+" ¢erné "-".
LN Chyba se objevi i v pripadé, Ze je baterie hluboce vybitd nebo poskozena.
L=}
,’ :,' E,’,’ | Nadispleji se zobrazi spravné napéti akumulatoru.
- 12v
D
F" ,'"_ I'_ | Baterie je zcela nabita.

POUZITI

» Pred pouzitim nabfjecky je bezpodminecné nutné zkontrolovat jeji technicky stav. Zkontrolujte stav
pripojovacich kabell a zéstrcky - pokud se zjisti jejich poskozeni, vymérite poskozeny prvek. Zkontroluj-
te stav pouzdra - pokud je poSkozen, musi byt kryt podroben podrobné kontrole autorizovanym odbor-
nikem.

» Zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida jmenovitému napéti na typovém Stitku. Pokud pouzivate
prodluzovaci kabel, priifez vodi¢d musi mit sprédvnou hodnotu pro napéjeni spotfebice.

» Pred zahajenim nabijenf akumulatoru je bezpodminecné nutné odpojit akumulator od zafizeni, ve
kterém se baterie pouZziva. Pouzijte pokyny pro nabijeni baterie, které jsou uvedeny v navodu k pouziti
automobilu nebo jiného zafizeni.

» Uvolnéte nebo wytahnéte zatky z prislusnych &asti akumulatoru (pokud jsou pritomny), zkontrolujte
hladinu kyseliny v akumulatoru a v pfipadé potfeby ji doplite destilovanou vodou.

» Zapojte Cervenou svorku nabijecky na konec kladného polu baterie "+" a ¢ernou svorku na zaporny pél
" Nabfjecku umistéte v maximalni vzdalenosti od baterie, pak pripojte nabijecku ke zdroji napajeni
pomocf sitové $ndry.

» Nabijeni se spusti po pfipojeni napajeciho kabelu ke zdroji napajeni. Na displeji se zobrazi aktualni
napéti baterie. Kdyz nabfjecka signalizuje, le baterie je pIné nabita (na displeji je pIna), odpojte nabijecku
od zdroje napajeni, odpojte kabely pfipojené k baterii a dotdhnéte uzavery, abyste zkontrolovali stav
elektrolytu na baterii (pokud existuje).

» Po spusténi nabijenf akumulatoru z asu na ¢as zkontrolujte indikatory nabijeciho proudu na ampérme-
tru namontovaném na nabijeCce. Kdyz ampérmetr signalizuje, Ze baterie je plné nabitd (indikace
minimalniho nabfjeciho proudu - indikator ampérmetru vlevo, na symbolu baterie, v Cerné barve).

» Odpojte nabfjecku akumulatoru od zdroje napajeni, odpojte kabely pripojené k akumulatoru a utdhnéte
zatky pro kontrolu hladiny elektrolytu na akumulatoru.

» Baterie je pfipravena k pouZziti.

» Vyhnéte se nelplnému nabiti baterie, protoZe to zkracuje jeji Zivotnost.

RECYKLACE

Nevyhazujte elektronické zafizenf spolu se standardnim domovnim odpadem. V souladu s evropskou

smérnicf 2002/96 / ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenf (OEEZ) a jejim zaclenénim do

vnitrostatniho prava musf byt odpadni elektrické a elektronické zarizenf predmétem oddéleného sbéru a

recyklace. Odpadni zafizeni mdze byt vraceny do elektronického sbérného mista, kterd se podili na

likvidaci zafizenf v souladu s vnitrostatnim zakonem o recyklaci a odpadech.
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(KD Nabifjacka auto/moto digitdlna DBC-4A - Indtrukce obsluhy Dga

Pred pouZitim si pozorne precitajte navod na obsluhu!
UlozZit pre buduce pouzitie!

BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

» Pocas procesu nabijania sa mdzu vytvarat vybusné plyny. Pocas nabijania nepouzivajte otvoreny ohen
a zabezpecte dostatocné vetranie.

» Nikdy sa nepokusajte nabfjat zmrazenu batériu.

» Nikdy nenabijajte akumulator, ked je motor v chode.

» Nepouzivajte spotrebic vo vihkom alebo mokrom prostredi. Pristroj nevystavujte dazdu.

» Ak pristroj nepouzivate, skladujte ho na suchom mieste mimo dosahu detf.

» Pri pouzivani spotrebica udrZiavajte deti a osoby v bezpecnej vzdialenosti. Uchovavajte deti pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze si so spotrebicom nehraju.

» Skontrolujte spotrebic, Ci nie su poskodené nejaké diely. Nepouzivajte spotrebic, ak je poskodeny alebo
nefunguje spravne, alebo ak je poskodeny napdjaci kabel alebo zastrcka. Pristroj odneste do autorizo-
vaného servisného strediska, kde ho skontrolujete, opravite alebo nastavite.

» Nepokusajte sa nabfjat batérie so suchymi ¢lankami spolu so spotrebicom, mézu explodovat a sposobit
smrtelné zranenia 0sob alebo materialne Skody.

» Spotrebic je urceny len na nabfjanie / pomocné Startovanie 6V alebo 12V batérii.

» Nie je urceny na napajanie nizkonapatovych systémov.

» NepokusSajte sa nabijacku otvorit - hrozf nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

» Ak spotrebi¢ nepouZzivate, vypnite ho a odpojte napajaci kabel.

» Vyrobca nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknd v dosledku nepouzivania nabfjacky batérii v sulade s

PRVA POMOC
OCci: Ak sa vam kvapalina akumulatora - elektrolyt dostane do ocf, oplachnite ich aspon 15 minut vodou a
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.
PokoZka: Ak dostanete elekrolyt na pokozku, okamZite ju oplachnite velkym mnoZstvom Cistej vody a
dokladne ju umyte mydlom a vodou. Ak pretrvava zaCervenanie, bolest alebo podrazdenie, vyhladajte
lekarsku pomoc.

TECHNICKE UDAJE
- Vstupné napdtie: AC 220-240V
- Vystupné napatie: DC 6/ 12V
- Maximalny nabfjacf prad:
rezim motocykla: 2A +/- 10%
rezim auta: 4A +/- 10%
- Trieda ochrany: IP65

OVLADANIE
1. Tlac¢idlo zmeny rezimu
2. Zobrazenie napatia
3. Rezim nabijania batérii 6V
4. Studeny rezim pre teploty pod 0°C — s
5. Nabfjanie 12V batérif (bt ~ Nl s&tl—7
6. Nabfjanie 4A prudom, ktory sa pouziva pre batérie s @ ( -’ ( '/ =16
vySSou kapacitou, napr. autd, lode U | 6V %12V
7. Nabijanie 2A pradom, ktory sa pouziva pre —
nizkokapacitné batérie, napr. motocykle, snezné ‘ ‘ ‘ ‘
skutre, Stvorkolky atd. 1 2 345

8. Ikona ukazujuca priebeh nabijania batérie
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(KD Nabifjacka auto/moto digitdlna DBC-4A - Indtrukce obsluhy DDDD

Rezimy nabfjania:

@ 6V Napatie akumulatora 6V kapacita do 14Ah okolita teplota nad 0°C - PLNA 7,2V
d® 6V = Napitie akumulétora 6V kapacita do 14Ah  okolita teplota pod 0°C - PLNA 7,4V
d® 12V Napitie akumulatora2V kapacita do 14Ah  okolité teplota nad 0°C - PLNA 14,3V
% 12V Napétie akumulatora 12V kapacita do 14Ah  okolité teplota pod 0°C - PLNA 14,7V
=& 12V Napétie akumuldtora 12V kapacita od 14Ah okolita teplota nad 0°C - PLNA 14,3V
=& 12V = Napitie akumulétora 12V kapacita od 14Ah okolita teplota pod 0°C - PLNA 14,7V

Priklady indikacif zobrazenia:

;:F, ( Nespravne pripojenie k akumulétoru, skontrolujte pripojenie pélu. Cervend ,+
N Cierna ,-". Chyba sa objavf aj v pripade, Ze je batéria hlboko vybita alebo poSkodena.
(3 07| N displeji sa zobrazt spra stie akumulét

(3,C0 = a displeji sa zobrazf spravne napatie akumulatora.

F,'_,',' | .| Batériaje Gplne nabita.

POUZITIE

» Pred zacatim pouZivania nabfjacky je bezpodmienecne nutné skontrolovat jej technicky stav. Skontroluj-
te stav pripojovacich kablov a zastreky - ak sa zisti ich poskodenie, vymente poskodeny prvok. Skontro-
lujte stav puzdra - ak je poskodeny, musf byt kryt podrobeny podrobnej kontrole autorizovanym odbor-
nikom.

» Skontrolujte, ¢i napatie v sieti zodpoveda menovitému napatiu na typovom Stitku. Ak pouZivate predlzo-
vaci kabel, prierez vodi¢ov musf mat spravnu hodnotu pre napajanie spotrebica.

» Pred zacatim nabfjania akumulatora je bezpodmienecne nutné odpojit akumulator od zariadenia, v
ktorom sa batéria pouziva. Pouzite pokyny pre nabijanie batérie, ktoré su uvedené v navode na pouziva-
nie automobilu alebo iného zariadenia.

» Uvolnite alebo vytiahnite zatky z prislusnych casti akumulatora (ak su pritomné), skontrolujte hladinu
kyseliny v akumulatore a v pripade potreby ju doplfte destilovanou vodou.

» Zapojte CervenU svorku nabfjacky na koniec kladného pélu batérie ,+" a Ciernu svorku na zaporny pol
,~". Nabfjacku umiestnite v maximalne] vzdialenosti od batérie, potom pripojte nabfjacku k zdroju
napajania pomocou sietovej Sndry.

» Nabfjanie sa spusti po pripojeni napajacieho kabla k zdroju napajania. Na displeji sa zobrazi aktualine
napatie batérie. Ked nabfjacka signalizuje, le batéria je Uplne nabitd (na displeji je plnd), odpojte
nabfjacku od zdroja napajania, odpojte kable pripojené k batérii a dotiahnite uzavery, aby ste skontrolo-
vali stav elektrolytu na batérii (ak existuje).

» Po spusteni nabfjania akumuldtora z ¢asu na ¢as skontrolujte indikatory nabfjacieho prddu na ampér-
metri namontovanom na nabfjacke. Ked ampérmeter signalizuje, Ze batéria je Uplne nabita (indikacia
minimalneho nabfjacieho prudu - indikdtor ampérmetra viavo, na symbole batérie, v Ciernej farbe).

» Odpojte nabfjacku akumulatora od zdroja napajania, odpojte kable pripojené k akumulatoru a utiahnite
zatky pre kontrolu hladiny elektrolytu na akumulatore.

» Batéria je pripravena na pouitie.

» Vyhnite sa nedplnému nabitiu batérie, pretoZe to skracuje jej Zivotnost.

RECYKLACIA
Nevyhadzujte elektronické zariadenia spolu so Standardnym domovym odpadom. V stlade s eurépskou
smernicou 2002/96 / ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadenf (OEEZ) a jej zaclenenim do
vnutrostatneho prava musia byt odpadové elektrické a elektronické zariadenia predmetom
separovaného zberu a recyklacie. Odpadové zariadenie moze byt vratené do elektronického zberného
miesta, ktoré sa podiela na likvidacii zariadenia v stlade s vnutrostatnym zakonom o recyklacii a odpade.
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(es> Cargador de baterfa digital DBC-4A - Instruccién de uso DDDD

Antes de usar e aparato por favor lea atentamente la instruccién!
Guardela para un uso futuro!

REGLAS DE SEGURIDAD

» Durante la carga de la bateria se producen gases inflamables, procure no usar llamas abiertas y
aseglrese que haya una ventilacion adecuada.

» Nunca intentes recargar una baterfa congelada.

» Nunca no recargues una baterfa mientras el motor del coche esté en marcha.

» No utilice el dispositivo en un entorno himedo o mojado y no lo exponga a la lluvia.

» Los nifios y transelntes deben mantenerse a una distancia segura del dispositivo mientras éste esté
bajo uso. Los nifios deben estar bajo supervision de un adulto para que no jueguen con el dispositivo.

» Cuando el dispositivo no esté bajo uso debe ser guardado en un lugar seco y fuera del alcance de los
nifios.

» Verifigue regularmente que ninguno de los elementos del cargador no esté dafiado. No utilice el
dispositivo si esta dafiado o no funciona normalmente o si el cable de alimentacién o los enchufes
estan dafiados.

» En el caso en que se deba realizar una inspeccion, ajuste o regulacion del dispositivo entreguelo a un
centro de servicio autorizado.

» No utilice el dispositivo para cargar baterfas desechables. Estas pueden explotar, causando la muerte,
lesiones y / o dafios materiales.

» El dispositivo tan solo debe ser usado para la cargar baterfas de 6V o 12V.

» Este dispositivo no esta destinado para el suministro de instalaciones de baja tensién.

» No intente abrir el cargador, ya que existe riesgo de descarga eléctrica.

» Después de cargar la baterfa, saque el enchufe del cargador del tomacorriente. Luego desconecte los
cables de |a baterfa.

» Si no usa el dispositivo, apaguelo y desenchufelo.

» El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por el mal uso del cargador sin seguir las
instrucciones de uso.

PRIMEROS AUXILIOS
Ojos: En el caso en que el electrolito entre en contacto con sus 0jos, enjuaguelos con agua limpia por lo
menos durante 15 minutos y comuniquese inmediatamente con su médico.
Piel: En el caso en que el electrolito entre en contacto con su piel, enjuaguela inmediatamente con
abundante agua limpia y jabén. Si el enrojecimiento, dolor e irritacion persisten, consulte con su médico.

DATOS TECNICOS
- Voltaje entrada: AC 220-240V
- Voltaje salida: DC 6/12V
- Corriente maxima de carga:
modo moto: 2A +/-10%
modo coche: 4A +/-10%
- Impermeabilidad: IP65

CONTROL
1. Botdén para cambiar el modo de funcionamiento del
cargador
. Indicador de voltaje de la baterfa
. Modo de carga de la baterfa 6V
. Modo frio- para temperaturas inferiores a 0°C. - w)— 38
. Modo de carga de la bateria 12V @ ( Nl &=
. Carga con corriente de 4 A, se utiliza para cargar baterias o 6
de mayor capacidad, por ejemplo, automéviles, barcos
7. Carga con corriente de 2A, se utiliza para cargar baterfas
de baja capacidad, por ejemplo, motocicletas,
motonieves, motos de agua, quads, etc.
8. lcono que muestra el progreso de carga de la baterfa.
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(es> Cargador de baterfa digital DBC-4A - Instruccién de uso DDDD

Modos de carga:

@ 6V Voltaje de la baterfa 6V capacidad hasta 14Ah temp. ambiente mayor a 0°C - FULL 7,2V
d® 6V * Voltaje de la baterfa 6V capacidad hasta 14Ah temp. ambiente menor 0°C - FULL 7,4V
3% 12V Voltaje de la baterfal2V capacidad hasta 14Ah temp. ambiente mayor 0°C - FULL 14,3V
s 12V Voltaje de la baterfa 12V capacidad hasta 14Ah temp. ambiente menor 0°C - FULL 14,7V
=% 12V Voltaje de la baterfa 12V capacidad hasta 14Ah temp. ambiente mayor 0°C - FULL 14,3V
=& 12V % Voltaje de la baterfa 12V capacidad hasta 14Ah temp. ambiente menor 0°C - FULL 14,7V

Ejemplos de indicaciones en el visualizador:

F,:, ( Conexion incorrecta de la baterfa, compruebe la conexién de polaridad. Rojo "+"
N negro "-". El error también aparecera si la baterfa estd muy descargada o dafiada.
g p Yy &

- - [Lm]

,':,’ E'l'/‘ | Conexion correcta, la pantalla muestra el voltaje de la baterfa.
' 12v

NI | Labateria esta completamente cargada, el cargador de bateria mantiene
FULL =1 abaterfa en carga

uso

» Antes de utilizar el cargador, es esencial verificar el estado técnico de éste. Verifique el estado de los
cables de conexién y el enchufe. En caso de dafios, es esencial reemplazar el componente dafiado.
También verifique el estado de la carcasa; en caso de dafios, tenga en cuenta que la inspeccion debe
ser realizada por una persona autorizada y calificada.

» Compruebe si la tension de la red corresponde a la tensién mencionada en la placa de caracteristicas.
Si usa un cable de extension, tega en cuenta el drea transversal del cable debe ser suficiente para
alimentar el dispositivo.

» Antes de cargar la baterfa, siempre desconecte la baterfa de la instalacién en la que se esta utilizando
la baterfa. Observe las instrucciones de carga de la baterfa en el manual del automovil u otro dispositi-
vo. En el caso en que la baterfa posea tapones, aflojelos o quitelos de sus secciones individuales.
Verifique el estado/ cantidad del &cido en la baterfa, agregue agua destilada en el caso que sea necesa-
rio.

» Conecte la pinza roja del cargador al polo positivo de la baterfa "+"y el terminal negro es el polo negati-
vo "-". Ponga el cargador a la distancia maxima de la baterfa, luego conecte el cargador a la fuente de
alimentacién utilizando el cable de alimentacién.

» La carga comienza después de conectar el cable de alimentacion a una fuente de alimentacion. La
pantalla muestra el voltaje actual de la baterfa. Cuando el cargador indique que la baterfa estéd comple-
tamente cargada (FULL en el indicador), desconecte el cargador de la fuente de alimentacién, retire los
cables conectados a la baterfa y apriete las tapas de verificacién del estado del electrolito de la baterfa
(si la bateria los tiene).

» La baterfa estd lista para su uso.

» Evite usar la baterfa incompletamente cargada, ya que acorta su vida Util.

RECICLAJE
No deseche los dispositivos electrénicos junto con la basura doméstica. Tenga en cuenta que éste tipo de
desechos debe ser desecho segun la Directiva Europea 2002/96/CE en la cual se menciona cual es la
forma debida de desechar, regojer por separado y reciclar todo tipo de dispositivos eléctricos,
electronicos y sus componentes, teniendo integracion en la legislacion nacional.
También puede entregar el dispositivo usado en un punto de recoleccion de desechos electrénicos el
cual se deshace de éste tipo de dispositivos de acuerdo con la ley nacional sobre reciclaje y desperdicios.
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